Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - Oryx Chassis -

Sportsman - Savage - SA - LH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010888
Mfr. No.: 106350-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Left

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 2.23kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 185mm
Shipping length: 910mm
UPC: 682157405794
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage SA LH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH entschieden hast. Diese Anleitung
bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung deines neuen Produkts. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

e Uberpriife das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Melde gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass du das Chassis auf einer stabilen und ebenen Flache verwendest.

¢ Verwende nur kompatibles Zubehdr, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Gewehr verwendest.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Chassis installierst oder verstellst.
Vermeide es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entferne den SerienSchaft von deinem Gewehr.

o Setze das Oryx Chassis vorsichtig auf die Gewehrbasis.

o Befestige das Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers. Achte darauf, dass alle Schrauben
fest angezogen sind.

o Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass alles richtig sitzt.

2. Nutzung des Chassis:

o Stelle den verstellbaren Schaft auf die gewlnschte Hohe ein, um eine komfortable Schussposition

zu gewahrleisten.
o Achte darauf, dass deine Hande und Finger nicht im Weg sind, wenn du das Gewehr aufnimmst

oder ablegst.
o Nutze die AR15Griffe und ARCASchienen gemaRl den Anweisungen, um Zubehor sicher zu
befestigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Das Chassis selbst sollte am Ende seiner Lebensdauer in einer geeigneten Recyclingstelle fir
Metallabfalle entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
kénnen dir spezifische Anleitungen zur Verwendung und Pflege des Oryx Chassis geben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Oryx Chassis von der ordnungsgemaflen Verwendung und Wartung
abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. This product has been designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the safe use of your chassis and to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is used only for its intended purpose, which is to support precision rifles.
Always handle firearms and related accessories with care and in accordance with local laws and
regulations.

Check the chassis for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the chassis and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Follow proper storage practices to prevent unauthorized access and accidental discharge.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use the chassis only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Maintain a clear line of sight and ensure that the area is safe before firing.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Regularly inspect the chassis for wear and tear, particularly the bedding and forend.

Use only manufacturerapproved accessories and modifications to maintain safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the chassis with the rifle's action and secure it using the provided screws.

Tighten all screws to the manufacturer’s specifications to ensure a secure fit.

Attach the adjustable buttstock and ensure it is locked in place.

Install AR15 grips and any other accessories as desired, following the respective instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Adjust the buttstock to achieve a comfortable and secure fit for your shooting position.

o Once adjustments are made, take a sight picture to ensure proper alignment.

o Use the chassis in a stable shooting position to maximize accuracy.

o After use, clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
e Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your Oryx Chassis Sportsman Savage SA
LH, please refer to the contact information provided in the product packaging or user manual. It is important to
reach out to an authorized distributor or manufacturer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Savage SA LH. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories. Thank
you for your attention to these guidelines, and enjoy your shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
y garantizar un uso seguro. Esta guia proporciona informacién importante sobre cdmo usar y cuidar tu chasis de
manera segura, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el chasis si estad dafiado o si notas algiin componente suelto.

Usa siempre el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Responsable: Utiliza el chasis Unicamente para su propdsito previsto. No uses el chasis para
actividades que no sean el tiro.

Verificacion de Compatibilidad: Asegurate de que tu rifle es compatible con el chasis Oryx Sportsman
antes de la instalacién.

Uso de Equipamiento de Seguridad: Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Manejo Seguro: Trata siempre el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Supervisidn: Si hay nifios o personas no capacitadas cerca, aseglrate de que estén supervisados en
todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

o Desmonta tu rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurdndote de que esté bien asentado en el lecho en
forma de V.

o Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las especificaciones
del fabricante.

Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata a tu preferencia personal para maximizar la comodidad y la precisién.
o AsegUrate de que todos los ajustes estén bien apretados antes de usar el rifle.

Uso del Chasis:

o Al disparar, asegurate de que el drea esté despejada y que no haya personas o animales en el
alcance.

o Mantén una postura estable y cdmoda al disparar para mejorar la precisién.

o Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del chasis Oryx Sportsman, asegUrate de sequir las regulaciones locales
sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No deseches el chasis en la basura comun. Investiga opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y mantenimiento del chasis Oryx Sportsman, consulta el manual del
usuario o visita el sitio web del fabricante. Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, contacta a un
profesional capacitado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Utiliza el chasis Oryx Sportsman de manera
responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Savage SA LH. Ce guide de sécurité a été créé pour t'assurer une
utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Il est important de lire attentivement ce document avant
d'utiliser le chassis afin de minimiser les risques et de garantir une expérience de tir optimale.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour son but prévu, c'estadire pour le tir de précision avec
un fusil compatible.

o Vérifie régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laisse jamais le chassis sans surveillance lorsque tu l'utilises ou que tu es en train de le manipuler.

¢ Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tir.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant d'utiliser le chassis.

Ne tire jamais sur un objectif qui n'est pas clairement identifié.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants de maniere non autorisée.

Respecte les lois et reglements locaux concernant le tir et I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant de commencer
I'installation.
2. Montage:
o Fixe le fusil au chassis en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager les composants.
3. Vérification:
o Vérifie que toutes les vis et les fixations sont bien serrées aprés l'installation.
o Assuretoi que le gardemain flottant est correctement installé pour garantir la précision.

Utilisation

1. Ajustement:
o Ajuste la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
o Assuretoi que la position est stable avant de tirer.
2. Visée:
o Prends le temps de bien viser et de te concentrer avant de tirer.
o Utilise des techniques de respiration pour améliorer ta stabilité.
3. Entretien:
o Nettoie régulierement le chassis pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
o Vérifie les pieces mobiles et lubrifieles si nécessaire.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le chassis a la poubelle.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en aluminium et les composants

en plastique.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements liés aux armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx Sportsman, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou le distributeur. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a
tes questions.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton chassis
Oryx Sportsman. Profite de ton expérience de tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH ODG

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH ODG.
Questo documento e stato creato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il telaio sia utilizzato solo per I'uso previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare sempre il telaio per segni di danni o usura prima dell'uso.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Assicurarsi che il fucile sia scarico durante l'installazione del telaio.

Non modificare il telaio o il fucile in modi non approvati dal produttore.

Utilizzare solo accessori compatibili con il telaio Oryx Chassis.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Pulire I'area di lavoro e avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

2. Installazione del Telaio:

o Rimuovere il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il telaio Oryx sul fucile, allineando i fori di montaggio.
o Fissare il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

3. Regolazione del Calcio:

o Regolare il calcio secondo le preferenze personali per una vestibilita ottimale.
o Verificare che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo:

o Prendere posizione sicura e stabile dietro al fucile.
o Assicurarsi di avere una buona presa sul calcio e di mirare con attenzione.
o Sparare solo in aree designate e sicure.

5. Manutenzione:

o Pulire regolarmente il telaio e il fucile per garantire prestazioni ottimali.



o Controllare periodicamente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il telaio e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il telaio nel normale rifiuto domestico.

¢ Contattare i servizi di smaltimento locale per informazioni su come smaltire i materiali in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH ODG in
modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Dette produktet er designet for & gi deg en
forbedret opplevelse nar du bruker presisjonsrifler. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og
falg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Bruk personlig verneutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker riflen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Unnga a bruke Oryx Chassis i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.
Kontroller at alle deler er riktig festet fer bruk for & unnga ulykker.

lkke modifiser chassiset pa noen mate uten a konsultere produsenten.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning, selv nar det ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er klart for skyting.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Chassiset:

o Fjern det eksisterende stokken fra riflen ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser riflen i Oryx Chassis, og sgrg for at den sitter godt.

o Fest chassiset til riflen ved a bruke de medfglgende skruene og verktgyene.

o Kontroller at alle festene er stramme fgr du bruker riflen.

2. Bruk av Chassiset:

[¢]

Juster kolben til gnsket lengde for best mulig passform.

Monter AR15 grep og ARCA skinner etter behov.

Fest MLok tilbehgr som gnsket for a tilpasse oppsettet ditt.

Nar du er klar til 3 skyte, ta opp siktebilde og kontroller at alt er i orden fgr avfyring.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
 Nar Oryx Chassis ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

* Kontroller lokale forskrifter for riktig avfallshandtering av metall og plast.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av Oryx Chassis, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig & ha tilgang til korrekt informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Vi takker deg for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse



med Oryx Chassis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage SA LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Nasze chwyty zostaty zaprojektowane z myslg o
poprawie doktadnosci i ergonomii strzelania. Ponizsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu w zgodzie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa
produktdw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chwyty i akcesoriéw.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem chwyty, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
Uzywaj jedynie akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktédry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.
Uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania.
Zachowaj ostroznos¢ przy tadowaniu i roztadowywaniu broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chwyty:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalng osade broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ Oryx Chassis na korpusie broni, upewniajac sie, ze wszystkie otwory sg odpowiednio
dopasowane.

Przykreé chwyty za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sg one mocno dokrecone.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:
o Po zakoniczeniu instalacji, przetestuj chwyt, aby upewnic sie, ze jest stabilny i bezpieczny.

o Dostosuj regulowang kolbe do swoich preferencji, aby zapewni¢ optymalne dopasowanie.
o Zawsze przeprowadzaj regularne kontrole stanu technicznego chwyty i broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie sprawami bezpieczenstwa produktéw.



Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej, aby by¢ na
biezaco z informacjami o bezpieczenstwie.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailyta se
tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd nuoret tai lapset eivat kayta sita ilman
valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd Oryx Chassis on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tarkkuuskivaaria.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Huolehdi siita, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista.

¢ Varmista, etta kaikki oheislaitteet, kuten kiikarit ja lisdvarusteet, ovat kunnolla kiinnitettyja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnitys: Asenna Oryx Chassis tarkkuuskivaarin runkoon seuraamalla valmistajan ohjeita.
Saadot: Saada perdosa sopivaksi ennen kayttéa varmistaaksesi mukavuuden ja tarkkuuden.
Testaus: Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti.

PN

Kaytto

¢ Aseta itsesi mukavaan asentoon Oryx Chassis kotelon taakse.

¢ Suuntaa tarkkuuskivaari turvalliseen ampumaalueeseen.

o Kayta kiikaria ja tahtaa kohteeseen huolellisesti.

e Ampumisen jalkeen tarkista ymparistdsi ja varmista, etta on turvallista siirtya.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta siihen tarkoitettuja kerayspisteita.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisadtietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun. Tarkista myds EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Savage SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse nar du anvander ett precisionsgevar. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

¢ Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan du monterar det i chassit.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du justerar chassit.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt precisionsgevar.
o Se till att vapnet ar avstangt och att magasinet ar borttaget.
o Montera Oryx Chassi genom att félja dessa steg:
= F3st chassit pa vapnets Idda med de medféljande skruvarna.
» Kontrollera att alla skruvar ar atdragna korrekt.
= Justera den justerbara kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.

2. Anvandning av chassit:
o Stall in kolven sa att den ger en bekvam och stabil plattform for siktning.

o Montera eventuella tillbehdér, sasom AR15grepp eller MLoktillbehér, enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar sdkert monterat innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar chassit har natt slutet av sin livslangd, se till att det atervinns pa ett miljovanligt satt.

 Kontakta lokala atervinningscentraler fér information om hur man korrekt hanterar aluminiumprodukter.
e Slang inte chassit i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens



serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att kunna njuta av en saker och effektiv anvandning
av ditt Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH. Tack foér att du bidrar till en saker skyttekultur!



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Tento produkt byl navrzen pro zlepseni
presnosti a ergonomie pfi stielbé z presné pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo zjisténi jakychkoli zavad produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri montazi a demontdzi chassis pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puska bezpecné zajisténa a prazdna.

¢ Nezapominejte na sprdvnou manipulaci s munici a zbranémi.

Pfi sti'elbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a pevné uchopeni.

Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo na jakykoli objekt, ktery by mohl byt zasazen.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
o Zkontrolujte, zda je puska istd a sucha.

2. Instalace chassis:
o Qdstrante pdvodni pazbu z pusky podle pokynd vyrobce.
o Pfipevnéte Oryx Chassis k pusce podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny a chassis je spravné umisténo.

3. Nastaveni pazby:

o Prizplsobte nastavitelnou pazbu podle vasi vysky a preferenci pro pohodiné uchopeni.
o Zkontrolujte, zda je pazba bezpeéné zajisténa.

4. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska sprdvné namontovana a pfipravena ke strelbé.
o Cvitte s puSkou na bezpecném a povoleném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechna bezpecnostni dotazy a problémy mUzete také hlasit mistnim Graddm.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svého Oryx Chassis!
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